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INNOVATION INTRADERMAL

Dieses Informationsblatt kann als Ergénzung zu den Gebrauchsanweisungen, die
mit dem IDAL 3G geliefert werden, verwendet werden. Es soll daher einen Uber
blick Gber die Handhabung des IDAL 3G geben. Das Gerat darf nur von Tierérztinnen
oder unter tierédrztlicher Anleitung eingesetzt werden. Ausfuhrliche Informationen
und Sicherheitshinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung des IDAL 3G.

1 Richten Sie das IDAL 3G nicht auf irgendeinen Teil Ihres Korpers oder auf andere
Personen! Suchen Sie im Falle einer versehentlichen Injektion von Impfstoff
und/oder Spilflissigkeit in ein Kérperteil sofort einen Arzt auf und zeigen Sie
die Packungsbeilage des injizierten Impfstoffs!

2 Achten Sie darauf, sich nicht mit dem Spike im Flaschenhalter zu verletzen.

3 Ruckstande des Impfstoffs und/oder der Spilfliissigkeit kdnnen sich auf dem
Spike befinden und gesundheitsschadlich sein. Wenden Sie sich bei einer Ver-
letzung damit umgehend an einen Arzt und zeigen Sie die Packungsbeilage des
injizierten Impfstoffs vor!

4 Betatigen Sie wahrend des Einschaltens, der Impfung oder der Reinigung nicht
den Sicherheitszylinder um den Injektionskopf herum mit |hrer Hand.

Im Inneren (in den Schlduchen) des IDAL 3G befindet sich zu diesem Zeitpunkt
Spulflussigkeit. Um mit der Impfung zu beginnen, muss die Spulflissigkeit durch
einen Impfstoff ersetzt werden.

Schritt 1

1 Laden Sie die Akkus mithilfe des Ladegeréates auf.
(Siehe Kapitel 8 der Bedienungsanleitung)

SPIKE

2 Schieben Sie einen aufgeladenen Akku in das Un-
terteil des IDAL-Geréates ein.

3 Drehen Sie das Gerét kopfuber. Setzen Sie ein
Flaschchen mit Impfstoff in den Flaschenhalter ein
(A). Driicken Sie das Flaschchen mit dem Impfstoff
von unten (Gerat steht auf dem Kopf) komplett auf
den Spike.

Schritt 2

1 Platzieren Sie den Injektionskopf direkt auf einem
Schwamm oder dicken Textilmaterial in einem Be-
héltnis auf einer festen Unterlage (A).

2 Driicken Sie auf den Ausléser (Griff), um den Mo-
tor zu aktivieren (B). Auf dem Display wird die Mel-
dung ,NO Vaccine Detected WARN" (WARNUNG
— KEIN Impfstoff erkannt) angezeigt. Wahrend Sie
den Ausloser gedrlickt halten, wechselt der IDAL
Injektor in die Pumpphase. Der Impfstoff wird aus
dem Flaschchen entnommen. Sobald der Sensor
den Impfstoff erkennt, stoppt die Pumpe.

Stakiler Grund

Schritt 3

Wenn das System des IDAL-Gerates voll mit Impf-
stoff ist, wird ein sich bewegendes Schwein auf dem
Display angezeigt. Injizieren Sie nun dreimal auf einen
Schwamm oder ein dickes Textilmaterial, um die ver-
bleibende Spllflissigkeit durch Impfstoff zu ersetzen:

1 Heben Sie den Injektionskopf vom Schwamm oder
Textilmaterial (A).

2 Halten Sie den Ausléser gedriickt.

3 Driicken Sie mit dem Injektionskopf erneut auf das
saugfahige Textilmaterial. Eine Injektionsdosis wird
abgegeben (B).

4 Heben Sie den Injektionskopf vom Textilmaterial.

5 Wiederholen Sie die Punkte 3) und 4) zweimal.

Bei Bedarf kann der Tageszahler oder Flaschenzahler
auf ,0" gesetzt werden (siehe Kapitel 5 der Bedie-
nungsanleitung).

1 Halten Sie den Griff des IDAL:Injektors gedriickt.

2 Driicken Sie die Vorderseite des Injektionskopfes (A)
gegen die Haut eines Schweins. Der Sicherheits-
zylinder (B) wird nach hinten geschoben. Die Injek-
tionsdosis (0,2 ml Impfstoff) wird nun automatisch
abgegeben.

3 Entfernen Sie die Dise von der Haut des Schweins
und lassen Sie den Ausloser los. Achtung: Ein klei-
ner Impfstoffriickstand kann auf der Hautoberfldche
des Tieres verbleiben.

4 Wiederholen Sie die Punkte 1 bis 3, um das nachste
Schwein zu impfen.

Durch Loslassen des Auslosers zwischen den einzel-
nen Impfungen werden die Bedienelemente abge-
schaltet, sodass eine weitere Impfung nicht moglich
ist. Wenn das IDAL-Gerét geladen ist (sich bewegen-
des Schwein), aber der Ausléser losgelassen wird,
befindet sich das Gerat im Stand-by-Modus.

Durch Dricken des Auslésers und Anpressen des
Injektionskopfes gegen die Haut eines Schweins fiihrt
das IDAL-Gerat eine erneute Impfung durch.

Der Tageszahler

Der sogenannte Tageszahler erfasst die Anzahl der in
einem bestimmten Zeitraum (z. B. pro Tag oder pro
Impfgang) abgegebenen Impfungen.

Anzeigen des Tageszahlers

Ausgehend vom Hauptmeni (aktueller Status) wah-
len Sie ,Zahler" Die Anzahl der vom IDAL-Gerat auf-
gezeichneten Impfungen erscheint auf dem Display
und wird fiir 10 Sekunden angezeigt.

Zuriicksetzen des Tageszahlers

Driicken Sie die Taste , Reset” (Zurlicksetzen) fur
mindestens 3 Sekunden. Der Zahler wird auf ,0"zu-
rlickgesetzt. Mit der Taste ,Weiter” gelangen Sie
zum néachsten Zéhler.

Der Flaschenzahler

Dieser Zahler kann verwendet werden, um zu Uber
prifen, wie viele Dosen aus einem Fléschchen ab-
gegeben wurden.

Anzeigen des Flaschenzéhlers

Ausgehend vom Hauptmen (aktueller Status) wah-
len Sie ,Zéhler” und driicken Sie die Taste ,Next”
(Weiter). Die Anzahl der vom IDAL-Gerdt mit dem
aktuellen Impfstoff-Flaschchen abgegebenen Dosie-
rungen wird auf dem Display angezeigt und bleibt 10
Sekunden lang sichtbar.

Zuriicksetzen des Flaschenzahlers

Driicken Sie die Taste ,Reset” (Zurlicksetzen) fir
mindestens 3 Sekunden. Der Zéhler wird auf ,0"
zuriickgesetzt.
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Der Servicezahler

Der Servicezéhler zeigt die Gesamtzahl der mit dem @ |
IDAL-Gerat verabreichten Impfstoffdosen seit der letz- -

Service Counter
ten Wartung an.
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Anzeigen des Servicezahlers Resat Haxk +

Ausgehend vom Hauptmenl (aktueller Status) wéh-
len Sie ,Meni"” und dricken Sie dann zweimal auf
.Next” (Weiter) (,Service counter” — Servicezéhler). Die
Gesamtzahl der aufgezeichneten Impfungen seit der
letzten Wartung wird fiir 10 Sekunden angezeigt.

Entfernen Sie vor der Lagerung des IDAL-Gerédtes den Akku, um das Gerét voll-
standig auszuschalten. Nach Entfernen des Akkus kann das IDAL-Gerat aussen
gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass der Akku nicht in Flissigkeit einge-
taucht wird.

Innen
Nach der Impfung missen die Schlduche im IDAL-Injektor mit Spulflissigkeit

gereinigt werden. Verwenden Sie ausschliesslich die von MSD Animal Health

bereitgestellte Splilflissigkeit (siehe Etikett: ,IDAL RINSING FLUID").

1 Stellen Sie sicher, dass sich der IDAL-Injektor im Stand-by-Modus befindet (Aus-
|6ser loslassen).

2 Entfernen Sie das Fldschchen mit dem Impfstoff aus dem Halter des IDAL-In-
jektors.

3 Setzen Sie ein Flaschchen mit Spllflissigkeit in den Flaschenhalter ein und
driicken Sie den Gummistopfen des Flaschchens auf den Spike. Es befinden
sich jetzt noch Impfdosen im System, welche noch ausgegeben werden mis-
sen (erkennbar an dem laufenden Schwein auf dem Display).

4 Driicken Sie auf den Ausloser.

5 Platzieren Sie den Injektionskopf direkt auf E ? E
t

einem Textilmaterial oder Schwamm in ei-

nem Behéltnis auf einer festen Unterlage Tush -
und geben Sie eine Injektion ab (A). ’—l Behalter
L

6 Lassen Sie den Ausloser los und heben Sie 7277777 F T
den IDAL-Injektor vom Textilmaterial oder

Schwamm (B).

7 Wiederholen Sie die Punkte 4 bis 6, um den verbleibenden Impfstoff freizuset-
zen, bis das Gerét in die Pumpphase wechselt.

Stabiler Grund

8 Der IDAL:Injektor beginnt nun zu pumpen und die Schlduche werden mit der
Spuilflissigkeit gereinigt. Auf dem Display wird die Meldung ,,NO vaccine
Detected WARN” (WARNUNG - KEIN Impfstoff erkannt) angezeigt. Lassen
Sie das IDAL-Gerat noch mindestens 10 Mal pumpen, damit die Schlduche
sauber gespdlt werden.

9 Entfernen Sie den Injektionskopf vom Schwamm oder dem Textilmaterial. Die
Innenreinigung ist nun abgeschlossen. Die Schlduche bleiben mit Spllflissigkeit
gefullt, wahrend der IDAL-Injektor nicht verwendet wird. Dies verhindert, dass
die Schlduche austrocknen und reissen.

Aussen
- | -
1 Entfernen Sie den Akku aus dem Unterteil des IDAL- =
Gerates, um das Gerat auszuschalten. & o G

2 Halten Sie das IDAL-Geréat nach unten gerichtet (wie beim > 4
Impfen), um das Eindringen von Flissigkeit in das mecha-
nische System zu vermeiden.

3 Spllen Sie den Injektionskopf unter dem Wasserhahn.
Drehen und halten Sie den Sicherheitszylinder mit der frei-
en Hand, um Impfstoffreste zwischen dem Injektionskopf
und dem Sicherheitszylinder zu entfernen (A).

4 Halten Sie das IDAL-Gerat anschliessend leicht schrag und
spilen Sie den Spike und den Flaschenhalter ab (B). Ach-
ten Sie darauf, dass kein Wasser in das Akkugehause im
Griff eindringen kann!

5 Entfernen Sie das IDAL-Gerdt vom Wasserhahn und
trocknen Sie es vorsichtig ab. Bewahren Sie das IDAL-
Gerat nach vollstandiger Trocknung in der Originalver-
packung auf.
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Der Akku des IDAL-Gerétes ist ein wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku (Li-lon).
Es kénnen mindestens 1.200 Injektionen mit einem voll funktionsfahigen und auf-
geladenen Akku durchgefiihrt werden. Es wird empfohlen, den Akku nur dann
aufzuladen, wenn die Warnmeldung ,charge battery” (Akku aufladen) auf dem
Display angezeigt wird. Lagern Sie niemals leere Akkus!

Laden Sie den Akku nur mit dem mitgelieferten Ladegerat auf. Schliessen Sie den
Akku an das Ladegerat an und verbinden Sie das Ladegerat mit einer Steckdose.
Bei korrektem Anschluss startet der Ladevorgang automatisch.

Die LEDs haben die folgenden Funktionen:

Die LED leuchtet orange: Der Akku ist leer und
wird aufgeladen.

Die LED leuchtet gelb: Der Akku ist teilweise
aufgeladen und wird noch geladen.

Die LED leuchtet griin: Der Akku ist vollstandig
aufgeladen.

ACHTUNG!
Ladegerate sind nicht wasserdicht!

Anderungen in Technik und Design vorbehalten.

FOKUS SCHWEIN. Folgen Sie uns:

¢9 MSD

Tiergesundheit


https://www.facebook.com/people/Fokus-Schwein/61573967055257/?mibextid=wwXIfr&rdid=HIYfPvZ3xbcJcdnC&share_url=https%3A%2F%2Fwww.facebook.com%2Fshare%2F1CAQ48LSBt%2F%3Fmibextid%3DwwXIfr
https://www.instagram.com/fokusschwein/



